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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 7 kwietnia 1982 r.

"w-sprawie wejécia w Zycle Konwencji miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzadem Republiki
Wloskiej w sprawie wspélpracy w dziedzinie weterynarii, podpisanej w Rzymie dnia 16 maja 1978 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomoSci, Ze zgodnie
z artykulem 8 Konwencji miedzy Rzadem Polskiej Rze-
-czypospolitej Ludowej a Rzadem Republiki Wloskiej w
.sprawie wspodipracy w dziedzinie weterynarii, podpisanej

*w Rzymie dnia 16 maja 1978 r., konwencja ta weszla w _

zycie dnia 26 marca 1982 r. ~

Minister Spraw Zagraniczaych: J, Czyiek
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% : POROZUMIENIE

'y

o u]ednollcenlw zasad okreélania pochodzenia towaréw z krajéw rozwijajacych sie w celu udzlelanla preierencll
celnych w ramach ogb6lnego systemu - preferencijl

2 sporzqdzone w Moskwie dnia 5 czerwca 1980 r.

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

RADA PANSTWA .

POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:,

W dniu 5 czerwca 1980 r. zostalo podpisane w Moskwie Porozumienie wielostronne o ujednoliceniu zasad

okre$lania pochodzenia towaréw z krajow rozwijajacych si¢ w celu udzielania preferencji celnych w
ogolnego systemu preferencji w nastepujgcym brzmieniu:

Przeklad,
POROZUMIENIE

o0 ujednoliceniu zasad okreslania pochodzenia towaréw
z krajow rozwijajacych sie w celu udzielania preferencjl
celnych w ramach ogoélnego systemu preferencji

Umawiajgce sie Strony,

~ kierujac sig dazeniem do zapewnienia mozliwie ko-
rzystnych wdarunkéw dostepu do swoich rynkéw dla to-
warow pochodzacych z krajow rozwijajgcych- sie,

pragngc ‘ujednolici¢ . zasady okreslania pochodzenia
towaréw z krajow rozwijajgcych sie w celu udzielania
preferencji celnych,

biorac pod uwage rezolucje 21 i 24 II Sesji Konfe-
rencji Narodow Zjednoczonych do Spraw Handlu i Roz-
woju (UNCTAD) oraz rezolucje 96 IV Sesy tej konfe-
reucji,

uzgodnily, co nastepuje:

Artykut 1
Umawiajace sie Strony wprowadzaja w zycie zasady
- okreslania pochodzenia towardw z krajow rozwijajacych
sie w celu udzielania preferencji celnych w ramach
“ogdlnego syslemu prelerencji (zwane dalej ,zasadami'),
ktore sldnowaq integralng cze$¢ niniejszego porozumlenla
(w zalqczemu]

ramach

COIIAMEHIE

i
of YHRPHHHPOBANHLIX NPARMIAX, OUPCIEIMOUMX HPOHCKOMIEHNE TORAPOR
PAIBHBRUCUMXCH CYPAH NPR  WPeIOCTARTEHMM Tapudunx npedepeniwil
8 paMkaX Ofwmeil cweTemst npedepesiumii

Horosapusaroupecs Cropoust,

. PYKOBOACTBYACH CTPCMICHHEM OBCCTIEMUTL BO3MOXKHO Gnaronpnst-
Hble YCHOBHA HOCTYNA K CBOMM PLIHKEM [UIS TOBAPOB, IPOHCXOAMIDIX U3
PA3BHBAIOIMXCA CTPaH, ’

B UEASX YHHOUKALMH [TPABHA, ONPCACIAIOMMX NPOHCXONJICHHS
TOBAPOB PA3BHBAIOIIMXCA CTPAH HPH NPEUOCTABICHEH TapudHbix npe-
depenumit, o

vauTiBan pelosionnn 21 w 24 1 Ceccun Kondepenumn Opraausatmwa
Odveannenupix Hauuht no Toprosie u pasatmo (FOHKTA/), a 1axme
pesoanoumo 96 1V Cecenn atofl Kontepenunn,

COTJACHANCH O RHKECACAYIOLICANL
Cratea 1

Joropapusarougdecs Croponn sBoant B gelictene [Tpassaa. onpe-
JETRIONIUE IPOUCXOKICHHE TUBADOB PA3BHBAIVIIAXCE CTPAH 0P8 Upe-
pociariieuns 1apudiex apedepeHund B pamiax OCHICH CRCTEMBY nipe- -
GepeHumat (nenvempie B uaibneRuicm «llpasuaaMp). KO10pbE #B=-

“HRIOTCA HEOTBEMACMON HACT1 50 HACT10ACT ¢ COTTHIeHER (UPHAALZIO1CR),
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Artykut 2 ¢
Zasady stosuje sig do towairdéw pochodzgcych z kra-
jéw rozwijajacych siq, objgtych preferencjami celnymi,

“oraz do wszystkich towaréw pochodzacych z najmniej

rozwinigtych sposrod krajow .rozwijejacych sie.
Aitykul 3

Umawiajgqce sie Strony autoncmicznie okreslajg wy-
kaz krajow rozwijajacych sig,- wzgledem ktérych stosuje
sie preterencje celne, wielkos¢ stesowanych preferencji
celnych oraz wykaz najmniej rozwinietych sposrod kra-
jow_rozwijajacych sie, ktorych towary obhjele sa zasada
Przywozu bezclowago

Artykul 4

Zadne postanowienie niniejszego porozumienia nie
narusza zasady, iz preferencji celnych wobec towaréw
pochodzacych 2z krajow rozwijajacych sie. udziela. auto-
nomicznie kazda z Umawiajacych sig Stron. .

~- Artykul 5 -~

Niniejsze porozumienie podlega ralyfikacji ‘lub za-
twierdzeniu w panstwach, ktore go podpisaly, zgodnie
z ich ustawodawstwem wewnetrznym,

Dokumenty ratyfikacyjne lub noty stwierdzajgce za-
twierdzenie bedg zlozone na przechowanie w Sekreta-
riacie Rady Wzajemnej Pomocy Gospodarczej, ktory
bedzie wykonywal funkcje depozytariusza niniejszego po-
rozumienia. )

Niniejsze porozumienie wejdzie w zycie z dniem zlo-
zenia depozytatiuszowi dokumenlow ratytikacyjnych lub
noty stwierdygajgcej zatwierdzenie przez ostatnie z panstw,
ktore go podpisaty.

Artykul 6

Po wejSciu w zycie niniejszego porozumienia moga
do niego przystgpi¢ inne panstwa. Przystgpienie nabiera
od dnia zlo-
zenia depozytariuszowi dokumentu przystgpienia.

-

Artykut 7 -
1

Kazda z Umawiajgcych sig¢ Stron moie wypowiedzied
niniejsze porozumienie, zawiadamiajgc o tym depozyta-
riusza. Wypowiedzenie nabiera mocy po uplywie 12 mie-
. siecy od dnia otrzymania tego zaw;adomema przez de-

pozytariusea,

Artykui- 8

Depozytariusz ~ bedzie  miezwlocznie zawiadamiaé
wszystkie Umawiajgce sie Strony niniejszego porozumie-
bia i panstwa, ktére pizystgpily do niego, o dacie zlo-
Zenia. na przechowanie kaidego dokumentu ratytikacyj-
nego.” noly stwierdzajgcej zefwierdzeuie lub dokumentu
praystapienia, dacie wejscia w zycie porozumienia oraz
©_ olrzymaniv innych zawiadomien wymkanaych Z ni-
muuega purvzumieoia,

#
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Craths 2

Fipasmaa pacnpocTpavslorcs Ba TOBAPHL, NMPOHCNOAANIHE W3 Pad--
BHBAIOWIHNCA CTIPaM, HA KOFOPBIE NPEUOCTaBAfRETCA Tapdmbil mpé-
GIpeHUMANIbABIE PEXHM, B H2 BCE TOBAPDLI, MPOHCXONAIINE H3 HaHMENnee
PaIBHTLIX CPCAH PASBHBAIOIMKNCH CTPAH,

Crarea 3

Horosapupaiontisecs CTOpoREl aBTOHOMHO OTIPERENRIOT NEPEHCHB
PAIBHBAIOULIXCA CTPAH, Ha KOTODLIE PACHPOCTpannercs Taphdaui 1ipe-

~QZPERUBANEHBIA  PEXEM, PAIMED NPEACCTABANCMBIX TaprQHbix npede-

PeHURE, 8 TAKKE UEPEYEHE HEKMEHEE PAIBHTLIX CPElA PA3BHBAIOLHKACH
CTP4R, TOBAPAM KOTOPLIX NPEICCTABIACTICA DECHOMMEHLIA pewrm,

Craten 4

‘Huvito B nactopniem COrnauicHHM HE H3IMENSET TOTO, 410 npe-
Hoctapacape TaprdHore mnpedeperuMansnoOTe  CKEMA TOBAPAM paie
BHBUOWMXCR CTPAH OCYINECIBAACICH ABTOHOMHO KaXacH w3 Jlorcea-
puBaounxcs CTopon,

. Crates §

Hacrosuiee Cornanrenne nojiexnt parvdusauun nim yiBepmachno
B COOTBEICTBHE ¢ BHYTPEHHEM 33KOBOAATENLL] BOM FOCYAAPCTB, KOTOPLIE
€Fr0 UOANMECATH,

PaTrpusaumOHRLIE TPAMOTLI WM YBeACMienHs o6 yiBepkaenun
Syayr caanm wa xpanchse B Cexperapwar Copera IKoOHOMMuECK: i
BlauMOnoMelM, KOTOPLIH Oy/eT BLMOMHATL (QYHKUMM JEH0O3HTapHR
HacToautero Cornamienms,

Hacrosugee Cornaenne BCTYUMT B CRIY C JAThI NEPEAATH RENO31T a-
PHIO DATHOUKAMMORHMX TDiMOT uim YBeACMieHuli 00 yrBepaicnmnn
HOCAEANHM K3 TOCYAPCTB, KOTOPBIE €50 NOAIMHCAIIM,

Crates 6

TNocre Berynenns B cuity nactosntero Coranienys Kk BeMy MOFVT
APHCOCAMHNTBCA APYTHE FOCYAAPCTRA. [IpMOCeaHHEnHe CHRTACICR BCTY-
HABLIHM B CHIY (O HCTEYCHHN SCRRHOCTA AueH CO MBS MOJLyNCHMA Aeno-
3MTRPHEM AOKYMEHTOB O NPHCOCAMHEHHMM.

‘Cravua 7

Kaxaan w3 [oropapusaiominxcsie CTOPOH MOKET ACHOHCHPOBATH
nacrosuee Cornamenne, yBeaoMmue 0b 31oM aenosurapis. Jenovcanms
BCTYHAET B CHAY SCPe3 |2 MECRUEB €0 AHA NONYHEHMA ITOTO YBEAOMIICHINA
HenoIMTaprest.

Craves 8

Henoanrapuii Gyner welaMeANWICALHO wWiBcHATh Bee jloromapu-
patoumecn Cropomsl vactosmicro COTNaieHus M MPHCOSARBUBIIKECS
£ HEMY FOCYR&PCTBA O JlaTe CHAYM Ha XpaHeHHe Kai1od paThmraimon-
HOll rpamMoTH, yBeaomaenws of yrsepxacnaw CorNouMIeHMs Win. HOKY-
MEHT& O IPHCOCNHNCHEN, 1aTe BCTYRNEER COrnamucHms B CRNY, 4 FaKwe
€@ AONYMCHRE EM ADYIWX YBCACMICHME, BLITCKAIOIMBX B3 HACTOsMeio

KCornancnns,



Artykut 9

Depozytariusz podejmie - odpowiednie kroki w celu

zarejestrowania niniejszego porozumienia w Sekretariacie .

Organizacji Narodsw Zjednoczonych zgodnie z artyku-
lem 102 Karty Narodéw Zjednoczonych.

. Airtykul 10

Oryginal niniejszego porozumienia zostaje zlozony na
przechowanie depozylariuszowi, ktéry rozesle nalezycie
uwierzylelnione kopie porozumienia padstwom, Kklére je
podpisaly, -i panstwom, ktére do niego przystapily.

* Sporzadzono w Moskwie dnia 5 czerwca 1980 r. w
jednym egzemplarzu w jezyku rosyjskim.

Zalgcznik do porozumienia o ujedno-

liceniu zasad okreslania pochodzenia

lowarow 2z krajow rozwijajacych sie
w celu udzielania preferenciji celnych
w framach ogélnego systemu prefe-
rencji z dnia 5 czerwca

ZASADY

"OKRESLANIA POCHODZENIA TOWAROW Z KRAJOW
ROZWIJAJACYCH SIE W CELU UDZIELANIA
PREFERENCJ{ CELNYCH W RAMACH OGOLNEGO
SYSTEMU PREFERENCJI

1. Deiinicja towaréw wytworzonych w kraju, wzgle-
dem_ktérego siosowane s3 preierencje celne,

Towar uwaza sie za wylworzony w kraju, wzgledem
ktérego stosowane sa preferencje celne, w nastgpuja-
cych wypadkach: '

a) gdy zeslal
kraju;

b) gdy zostal on wylwﬁtiony w danym kraju z wy-
korzystaniem surowcow, poéifabrykatow lub wyrebdédw
gotowych pochodzacych z innego kraju lub niezna-
nego pochodzenia, pod warunkiem, ze zostaly one
poddane w kraju eksportera dostatecznej obrobce lub
przerobce w rozumieniu ponizszych zasad.

on. calkowicie wytworzony w danym

2.- Towary calkewicle- wytworzone w kraju, wlglq-

dem ki6rego slosowane sj preferencje celne.

~ Za towary calkowicie wytworzone w kraju, wzgle-
.dem klorego stosowane sg preferencje celne, uwaza sig:

a) kopaliny wydobyte na terytorium -lub szelfie konty-
nentalnym danego- kraju; :

b) produkty rostinne wylworzone w danym kriju:

c) zywe zwierzeta, urodzone | wyhodowane w danym

kraju;

d) produkty uzyskane z izywych zwierzat w danym
kraju;

e} produkly lowieckie 1 ryboléwstwa uzyskane w da-
nym kraju;

f) produkty ryboléwstwa morskiego |
- morskie wydobyte przez statki danego kraju, a takze
statki zaczarterowane przez dany kraj; ;

g) produkty wytworzone wylacznie z produktow, o kté-
rych mowa pod lit. f), na pokladzie statkow-prze-
tworni danego kraju, a takie na poktadzie statkéw-
przetworni zaczartercwanych przez ten Kkraj:

- ‘ :

1980 r.

inne produkty

- P_qg._ 116 -
"Cratsn 9

[euosaTapA apAMET COOTBETCTBYMURE MCPbl € UCILIO pErits
cTpauad sacrosutere Coraawmenun a Cexperapuate Opranwsannu O6wean-
Heunbix - Hauné 8 cootsercrsun co crateed 102 Vetasa Oprasusaund
O0senuseanux Haumii. ; '

Crates 10
Monswunng vacroauiero Coraamenns CUaeicn Ha XPAHEHHE ACHO= .
BATAPRIO. KOTOPLIR  pazouLIeT - AAlCAK=aM - ofpasoM  aBeneHIbIS
xonwu Cornawennn. rocy1apeTsam. BoanHcarumm Cornawenie & Apu-
COCANHNBIIMMCH & HEMY.

Cosepuicno 8 Mockse 5 nions 1980 rona B 04HOM HKIEMIRPS HA
PYCCKOM AIbiKE.

Mpunoxenie x Cornaienso od yuuidu-
UHDOBAHHLIX PABAIAX.  ONPCACAMOUIHX
TIPOHCXOKIACHHE TOBAPOB PAIBRBAIOUIHXCA
CTPaH LPH APLAOCTABICHHW TapadHbix
npedepenunit 8 pameax OGuEl cucrembl
upehepeHuat o1 5 wioan 1980 r.

NMPABHJIA

ONIPEAE/IA OWME NPOUCXOKIEHUE TOBAPOB
PA3BUBA OUIMXCA CTPAH [1PU MPEAQOCTABJIEHUA
TAPUOHBLIX MPEGEPEHLIMN B PAMKAX
OB{ILEA CUCTEMBbI TMPEGEPEHLIMA

1. Onpesenentie TOBAPOB, HPOHIBEACHAMX B CTpawe, ma m‘ropy:o
pacupocTpansercs rapubuui lwemw pewmy.

Tosap cq4ATacTCR MPOH3BEACHHBIM B CTPAaHE, HA KOTOPYHW pacupo-

crpanseTca Tapuduuil npedepeHuManeHbil PeXAM, B CICAYIOUIAX Cily-
Yanax: ]

4) KOraa OH OAHOCTHIO MPOW3BEACH B AAHHOH CTpaHe;

6) K012 OH MPON3BEREH B AAHHON CTPAHE C HCTIONL3OBAHKEM ChiPbE=
BaX MatepRanoe, noayHabpHKaToOB AJIA FOTOBKX H3UEIHE, NPOHCKOUAR-
IMAX U3 APYTOR CTPAHSI. HITH HEW3BECTROTO (IPOUCKORACHHH, apR YCROBEH,
4TO TaKHe TOBAPHL NOABEPTARCL B CTPAHE IKCNOpTa dociaTovnoll obpa-
Botke HiM ucpepaboTke, KAk YKAZAHO HHUKE,

- 2. Tosapii, ROMEOCTHLIO HPONIRCACHRLIC 8 CTPANC. N KOTOPYIO pace
RPOCTPANNCTCE Tapudnii npePepemust.iLuLml pexum.
ClieayioiiAe  TOBAPLI CYATAFOTCA . MOHOCTRIO  MPOA3BEASHN HIME

B CTpaue, HA KOTOPYIO PACEPOCTPaHACTCA TapudHul npedepenunaibibild
pi‘.‘KHM:

a) HONEIHBIE HCKONAEMME, N00LIThE HA TEPPHTOPHM HAH HA KOH-
THHEATAALHOM wWensde AARHON CTPaHL;

6) pacTHTCIbibIE APOAYKTHl. BhIDAUICHHBIC B NAHHOH CTpane:
B) XHB8LIC WABATHLIC, POARBIMHECR N BoiPAliCHHLIE B JAHHOA C1pase;

) APOAYKTH, MOAVYCHHBIE OT “WHUBLIX KUBOTHBIX B ETT CIpaHe;

) APOAYKTH OXOTHHUYBETO ¥ PuiBONOBHOrO XO03AACTBA, MAPOWiRes

_[eHHbie B OAHAOA CTpane;

6) APONYKTHI MOPCKOTO PHBOADBCTEA-H APYFNE MONCKHE NPOHYKTLY,
AOOLITHE CYLiMH OAHHOM CTPANBL. 3 TAKKE CyAaMK, 3adPaxTOBAHHBIME
AAHHOW CYPAaHOR;,

K} ApOAYKTBI, WITOTOBACHHLIE HA GopTy anasyanx pPiGo 1AR00B
BaHHOA cTpaHbl, a Takke Ha GopTy naasyunx puifos3asonos, adpaxio-
BAHUBIK AAWHOH CTpaHOfl, ACKIOYHTCHLHO A3 NPOAYKTOB, YOOMMHY IbIX
B OAUYHKTE (W] '
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h) produkty zuzyte, zebrane wewnatrz danego kraju,
nadajace sig¢ do ponownej przerobki,

i) odpadki i resztki, bedace wynikiem operacjt
twarzania, prowadzonych w danym kraju;

j) towary wytworzone w danym kraju wylacznie z wy-
robow, o ktorych mowa pod lit. a) do i) nmlejszego
ustepu.

3. Towary poddane dostatecznej obrébce lub prze-
rébce w kraju, wzgledem ktorego stosowane sg preie-
rencje celne.

Towar uwaza sie za poddany dostatecznej obrobce
lub przeréhce w kraju, wzgledem klorego stosowane sg
preferencje celne, jezeli: _

a) zostal poddany obrébce Ilub przerébce w danym
kraju z wykorzystaniam towaréw pochodzgcych z inne-
go kraju lub nieznanego pochodzenia, ktérych laczna
warto$¢ nie przekracza 50% warlosci towaru ekspor-
towsnego przez dany Kkraj;

" b) zostal poddany obrdbce lub przerobce w kilku kra-
jach, wzgledem ktérych stosowane sg  preferencje
celne, a waito$¢ towarow pochodzacych z innych
krajéw lub nieznanego pochodzenia nie przekracza
50% wartosci towaru eksportowanego przez jeden
z tych krajow; !

c) zostal wytworzony w jednym. z krajow, wzgledem
ktorych stosowane sg pielerencje celne, a zostal
poddany obrobce lub przerobce w innych (w jednym
lub kilku) takich krajach.

Wartos¢ tcwaru, o ktéorym mowa pod lit. a) i b) ni-
niejszego uslepu, pochodzgcego z innego kraju ustalana
jest na podstawie wartcsci celnej tego towaru w kraju
wytwarzajgcym towar eksportowany, ohjety preferencja-
mi celnymi. ‘

wy-

_ Za wartosé¢ towaru nieznanego pochodzenia, o kto-
rym mowa pod lit. a) i b) niniejszego uslepu, przyjmo-
wdna jest cena placona za ten lowar na terytorium Kkraju
wylwarzajgceqgo towar eksportowany, objgly preferencja-
mi celnymi.

Surowce, poHabrykaty i wyroby gotowe importo-
wane z jednego z krajow udzielajgcych prelerencji do
kraju korzystajgcego z prelerencji i wykorzystywane tam
dla wylwarzania towardow eksportowanych do tego sa-
mego kraju udzielajgcego preferencji traktowane sa jako
towary wytworzone w wymienionym kraju eksportuja-
cym, korzystajacym z preferenciji. .

Warlosé¢ towaru eksportowanego okresla sie na pod-
stawie ceny fob.

- 4. Zakup i bezposredni przywéz.

Preferencje celne udzielane sg w odniesieniu do to-
waréw pochodzacych z krajow rozwijajgcych sig, wzgle-
dem ktorych slosowane sa preferencje celne, i bezpo-
$rednio zakupionych w tych krajach.

Towar uwaza sie za zaKupiony bezposrednio, jezeli
importer zakupil go w firmie zarejestrowanej w kraju
Tozwijajgcym sig, - wzgledem ktb:ego stosowane sg pie-
ferencje celne.

Towary pochodzace z krajdw rozwijajagcych sie,
wzgledem ktorych stosowane sy preferencje celne, po-
winny by¢ bezposrednio przewozone do Kkraju, ktary
udziela lych prelerencji. Za lowary przewozone bhezpo-
$rednio uwaza sie rowniez lowary przewozone przez te-
rytorium jednego lub Kkilku krajow z przyczyn geogra-
ficznych, tiansportowych, techinicznych lub ekonomicz-

3) cobpannbie BHYTPY JanHo¥ CTpaHbLl HCNOALIOBAHHLIE MPOAYKTHEI,
APHIOANDBIE ANR BOCCTAHOBIICHNA ChIPbA; :
. W) OTXOAb! B CKpam, ABAAIOIIMECH PE3yNbTATOM NPOH3BOICTBCHILIX
ONEPALAA, OCYLIECTBIAECMBIX B OAHHOM C1paHe;

K) TOBApLI, OPOU3BCACHHBLIE B NAHHOR CcTpane HCKIOMHTENLHO M3
npOﬂ)"K’lOB, YIOOMSHYTBIX B MOANYHKTAX OT «@» J0 «H» HACTOALLETO

uyHKl'a..

3. Tosapw, NoABEPralonMecs B CTpaHe, HA KOTOPYIO pacupocTpansercs
TApHQHBLIH apedeperiva bbbl peEuM, mnmmn obpalorke Hin nepe-
paborre.

ToBap CYHTACTCA NOABEPrIIMMCS nocTaTounolt 06paboTke nan nepe-
paboTke B CTpaHe, Ha KOTOpYIO pacnpocrpaHﬂCTcu Tapr@ubii npede-~
PEHUHANBHBIA PCKHM, €CNIH:

a) roeap ooaseprcs obpaborke mau nepepaborTke B JaHHOR Cipane
R CTOHMOCTHL TOBAPOB, NPOHCXOAAUIMK B3 APYION CTPAHL] HAM HEH3IBECT~
HOrO MPOMCXOKACHHA, HE pesbnuaeT 50% 0T CTOMMOCTH TOBApPa, IKCHOP=
THPYCMOrO ‘AAHHOR CTPaHON;

6) toBap noaseprca oBpaborke mnu nepepaloTke B HCCKONLEHX
CTpaHax, Ha KOTOPLIC PACHPOCIpanseics Tapuduulii npedepeHumansiuin
PCXMM, B CTOMMOCTE TOBAPOB, APOMCXQAALIMX. H3 APYTHX CTPAH WiH
HCH3BECTHOTO MPOUCXOKNCHHA, HE IpeBbItnact 507, 0T CTOMMOCTH TOBpa,
IKCMOPTHPYCMOro OUHOK M3 ITHX CIPaH;

B) TOB2ap NPOW3BENCH B ONHOM M3 CTPAH, HA KOTOPLIC PAGNPOCFNANSA-
erca tapudnbil npedepennpanbimil pexum, w noaseprea 0bpaboike
My nepepaboTke B Apyrax (0AHON MM HCCKO/ILKHX) TAKRX CTPAHAX.

CToMMOCTb. YKa3aHHOTO B NOANYHKTAX «@» M «8» RACTOALIETO NyHK-
Ta, TOBapa MPOMCXOAANUIErO H3 NIPYIOH CTPALLI, ONPOAENIRETCA HA OCHOBA=
HHA TAMOKEHHOH CTOMMOCTH 3T0TO TOBApa, YCTAHOBACKHCH B CIpane —
MPOHIBOAUTENE IKCHIOPTHPYCH: (' TOBAPA, HA KOTOPLIA NPCACCTABANCTCH
npedepenuns. '

CToHuMOCTB, YKa3aHHOTO B NOANYRKTAX «a» M «6» nactosuero nynkra,
TOBAPA HEH3IBECTHOTO UPOHCXOKACHHA HPHHHMACICA B PAIMCPE LEHLI,
YRAAYCHHOW 3@ ITOT TOBAP HA TCPPHUTOPHUM CTPAHbLI — NPOUIBOAUTEIR
IKCOOPTHPYEMOTO TOBAPA, HA KOTOPbIH MPEAOCTABIRCTCA upedepeHumsa,

Toeaps! (cuipwersie MaTepHansl, monydabpukatel ¥ roTOBhIE HA-
aenua), HMIOPTHPOBAHHLIE H3 onnoi U3 CTpaH. NMpeIoCTaBinlonmx
npeepeniiMi. B CTPAHY, MOALIYIOUYIOCH NPCHEPEHIHAMHE, H HCNO!Ib30=-
BaHHbIE TAM A8 ([POH3BOACIBA TOBAPOR, NOANCKAIHX 3Kc1mp1}" B ATy
Ke CTpany, NpelocTaBasionylo npedepeHini, paccMaTpiBaloTCA Kax
TOBAPbLI., MPOHIBCACHHBLIC B }'II{"!\ISIII}"IO“_C} paHe-3kCnopICcpe, HOAE3Y1H0=
prCHcA npediepsHunaMu,

CrowMOCTh 3KCHOPTHPYCMOTO ToBapa onpeaciseica Ha Oase uensl
®O0b. ’

4 Jaxyuxka w mpaMan o1rpyska.

Tapuduele npedepeHURE NPEAOCTABAAIOTCA HA TOBAPL!, HPOKCXOIH-
UIHE HI PA3BABAIOUIMXCA CTPAN. HA KOTOPLIE PACHPOCT PaHseiCa Tapudnmit
nm:hcpeuuna_abm.m pcikli\i IPH  HENOCPEACTBEHHON 3aKYUKE' B 3TUX

cTpanax.

ToBap. paccMaTpPHBACTCH, KAK HENMOCPEACTBCHHO 3AKYILUICHHBIA, eCnn
HMITOPTEP 33KYVIIHA €70 Y PUPMEL, 3aPeTHCT PHPOBAHHON B Pa3BUBAIOUICHCS
crpane, Ha KOTOPYK pacipocipansercs 1apudupil nmpedeperunarunmi

. PEXUM,

Tosapsl. OPOHCXONAMHE M3 PAIBRBAIOINMXCA CTPAH, HA KOTOpLIE
pacipociparferca. rapudubit npedepenuranbhblil  PeXnM, NOANEKAT
APAMOA QTTPYIKE B CTPAHY, NPENOCTABIMOILYIO TapHbHbIe npediepenumm,
Flpasunas apsMol o17pYIKH 018S4AI0T TAKKE TOBAPLI. TPANCAOPTHPYEs
Mule 4epe3 TSPPHTOPHIO WIHOH WK HECKONILKMX CTPAH BCIACICTBHE le0-
rpadu-SCKHX. TPAHCHODTHLIX, TEXHHYECKHX HiIH IKOHOMHHECKHX IPHYMA
H UPH BPSMEHHOM CKIAJAHPOBANIMH HX HA TESPPHTOPAM ITHX CTpad
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nych, z tym Ze towary takie mogq by¢ czasowc")‘_skla-
.dowane pa terytorium tych krajéw, pod warunkiem ze

w kraju tranzytu pozostajq przez caly czas pod dozorem
celnym.

5. Wystawy i targi.

Przy zakupie towaru pochodzgcego z  kraju, wzgle-
dem ktérego stosowane sg preferencje celne, podczas
trwania lub po zakonczeniu wystawy lub targow pre-
ferencji celnych udziela si¢ pod warunkiem, Ze impor-
ter zakupil towar w takiej postaci, w jakiej byl on do-
starczony na wystawe lub. targi, a takze towar od-
powiada wymaganiom niniejszych zasad i nie- byt wy-
korzystany do innych celéw niz wystawiennicze i po-

zostawal pod dozorem celnym w czasie trwania wystawy’

lub targow

Swladectwo pochodzenia takich towaréw -powinno by¢
sporzadzone wedlug tych samych zasad, jak w razie
eksportu z krajow rozwijajgcych sie, wzgledem ktérych
stosowane sa preferencje celne, ze wskazaniem nazwy
i czasu trwania wystawy lub targow.

6. Dokumentowanie pochodzenia.

W celu potwierdzenia, ze towar pochodzi z kraju
rozwijajacego sie, wzgledem ktérego stosowane sg pre-
ferencje celne, producent lub eksporter przedstawia od-
powiednig deklaracje — $wiadectwo pochodzenia towaru,
zwang dalej ,$wiadectwem",
Tzu A", przyjetym w
ferencji.

ramach ogdlnego systemu pre-

Swiadectwo powinno byé przedstawione lgcznie
z innymi dokumentami low‘arzyszqcymi towarowi, wy-
maganymi przy kontroli celnej, nie poéiniej niz w ciggu
roku od dnia dostawy towaru. Réznice miedzy rzeczy-
wistymi ilosciami dostarczonego towaru a wskazanymi
w $wiadectwié nie powinny przekracza¢ 5%,

W razie utraty $wiadectwa uznawany bedzie jego'

oficjalnie uwierzytelniony duplikat (kopia).
W celu potwierdzenia pochodzenia niewielkich partii

towaru *) eksporter ‘moze zamiast $wiadectwa pochodze-

nia towaru zamieSci¢ na fakturze lub innym Hokumencie
towarzyszacym towarom deklaracje o kraju pochodzenia
towaru.

Dokument zawierajacy taka deklaracje eksportera
powinien byé przedstawiony organom celnym kraju sto-
sujgcego preferencje celne.

7. Wspblpraca administracyjna,

Kraje, ktére przyjely niniejsze zasady, nie wyma-
- gaja przedstawiania wzorow pieczeci organéw lub orga-
nizacji oraz podpiséw os6b upowaznionych do uwierzy-
telniania Swiadectw pochodzenia w krajach, wzgledem
ktorych stosowane sy preferencje celne.

W razie powstania-uzasadnionych watpliwosci co do
prawdziwosci $wiadectwa lub zawartych w nim informaciji
czy ‘tez odnosnie do informacji o pochodzeniu towaru,
organy celne lub inne wlaSciwe organy kraju stosu-
jacego preferencje celne moga wystepowaé do wlasci-
wych organéw panstwowych lub upowaznionych do tego
organizacji. uwierzytelniajacych $wiadectwa z uzasadnio-
nym wnioskiem o przedstawienie dodatkowych lub usci-
$lajacych danych. ‘

*) ktoérych warto$é fakturowana odpow'mda w' przyblizeniu
Yartosci do 5000 dolaréw USA,

sporzadzong na formula-

€ YCNOBHEM, 49TO TOBapsl BCC BPEMA MAXOAATCA NMOA TAMOMEHHBIM KOHY

TPOJEM CTpaH TPaH3ANTa,

5. BBICTABKH B SAPMapKH

Mpu 3akynke TOBAPa CTPaHbl, HA KOTOPYIO PacnpOCTPRHACTCHA Tae
pidibifi npedpeHUHATLBIA PEXMEM, BO BpeMA HIH, NOCNe OPOBEACHAN
BLICTABKH HIH ApMApKH Tapidubie npedepeHUHH NPEAOCTABNMOTCA NP
YC.1I0BHH, KOT0A HMIIOPTEP 3aKynHa 3TOT TOBap B TOM BHIE, B KaKOM
OH 1OCTYIIHA HA BLICTABKY WIM APMAapky, KOTAa TOBAp YHOBIETBOPAET
Tpebosanuam nactosurnx TllpaBun, koraa oM HE HCMONL30BajICA And
ADYTHX, KPOME BBICTABOUHbIX, UE/IEH OC/IE OTNPABKH Ha& BLICTABKY AH
APMApKY H OCTABANCA UOA TAMOKEHHBIM KOHTPONEM B XOJ€ BbICTABKH
HIIH APMADKH,

CBAJETENLCTBO O TPOHCXOKACHHH TAKMX TOBApOB ACNKHO ObITh
COCTAB/EHO B TOM Xe NOpAIKe, KAK B B Cly4ae 3KCTMOpPTAa TOBAPOB H3
Pa3IBHBAIOLUIAACA CTPaH, HA KOTOPLIE PACTpocTpanseTcs Taprbubild npe-
depenumanbubii PeXHM, C YKA3JAHWEM HAWMEHOBAHNA H OPONOKATE/b
HOCTH BbICTABOYHOTO MEPONPHATHA.

6. [loxymenTaibHO CBH/IETEIBCTBO

B ynocToBepeHne IPOHCXOXKACHHS TOBAPa B Da3BHBAIOLICHCA CTPane,
Ha KOTOpYyl pacmpocTpansierca tapudnbifi npedepenunansHbil pexum,
NPOM3BOAMTCAL HAW IKCNIOPTEP MPEACTABARET ACK/apalmi-cepThduxar

O IIPOUCXOWIASHHH ToBapa (aasnee — cepTrduxat) no dopme «A», mpHs-

HATOH B pamkax OOwel cucremsl npediepennpi,

Ceptuduxar npeacraBisercs BMeCTé € [OPYTHMH TOBApOCOMPOBO-
OWTEAbHBIMH JOKYMEHTAMH NMPH TAMOXEHHOM JOCMOTPE, HO HE MO3IHES,
4eM 4Yepe3 rojl mociie nocTaskh Topapa, Pacxomaenne Mexay daxTHyeckm
MOCTABACHHBIM KONH4ECTBOM TOBapa M yKalaHHLIM B cepTHduHKaTe HE
AO/KHO TPEeBLIMATE =57,

B cryuae yTpate! cepTHMKATa NPHEAMACTCA OQHLMANLHO 3aBEper-
Hblll ero aybaukar (komus).

B y#ocToBepeHMe UPOHCXOXJ/ICHWA HeGONbIMX mapTit ToBapa®)
MpEACTABEHHE CEPTR(MKATA O IPOHCXOKICHAHN He Tpebyercs, RO xCHOP®
Tep MOXeT BMECTO cepTrMKaTa O MPOMCXOXIEHHH TOBAPOB AEK/IApH™
poBaTh CTPaHy MPOHCXOXKICHHA TOBapa HA cqeTe-(pakType MM Opyrux
OPHAOKEHHEIX K TOBAPY CONPOBOARTEILHEIX AOKYMEHTAX,

.[loxyMcHr, conepxamuit Aeknapaudio JKcmoprepa, MpeAcTaRIAeTCE
TAMOXKEHHBIM Oprasam CTpaHbl, upenocTasnsioutedf Tapudusie npede-
PeHIHH,

7. AIMHHHCTPATHBHOE COTPYIHU4ECTBO,

Crpaust, npaussmne vacrosugue Ilpaemna, me TpeGyloT npemos

CTABIEHHA MyGMHMKALMA OTTHCKOB newated W obpa3yoB moamucedt snmu, *

YOOMHOMOHYEHHBIX 3aBEPATH cepTMHKATHI B CTpaHax, Ha KOTCPbE pac-
npoctpanaerca Tapudubiif npedepeHUUMANbHBIN PEXHM,

B cnyuae BO3HMKHOBEHHS OGOCHOBAHHEIX COMHEHHH OTHOCHTENLHO
6e3ynpeynocTa cepTRQHKATA HIIH COJEPKALUIUXCA B HEM CBEICHHIH, a TAKKe
OTHOCHTE/ILHO CBEACHR# O NPOHCXOM/ICHRH, TAMOXCHHBIE MIH ApYyTie
KOMIIETEHTHBIE OPTaHbl CTPAHEI, MpeHOCTaBsmomei Tapudusie apede-
PEHIHHA, MOryT OOpATHTECA K KOMIETEHTHBIM HAIMOHANBHBEIM CpranaM
HII# YUOMHOMOYCHHBIM HA 9TO OPTAHH3AIEAM, 3ABEPHBIMM CEPTRONKAT,
€ MOTHBHPOBaHHOM npochGol coobImMUTL nononnn'renmue HIIH yTOMHKIO=
[(HE CBECHHA, '

*) darTyprO#t CTOMMOCTBIO, JKBHBAJICHTHOH NpHMEPHO MO 5000 am.
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Towar nie bedzie uznany za pochodzacy z kraju,
wzgledem Kktdérego stosowane sq-- prelerencje celne, do
czasu przedstawienia wlasciwego $Swiadeciwa pochodze-
ma lowaru lub zgdanych danych,

Preferencje celne dla takiego towaru zostang udzie-
lone po uzyskaniu zadowalajgcych informacji od wiasci-
‘wych organéw panstwowych lub upowaznionych do tego
organizacji kraju, wzgledem klérego slusowane sy pre-
ferencje celne. ' '

Tosap ne cuntaercs MAPOHCROAAUIHM H3 CTPAHL!, Ha KOTOPYIO Pace
apoCIpavaeTCs 'I"dl,)“d)l;ll:lﬁ apepepesunANLILID -PLKUM, 00 Tex wop,
MOK3a He OyAyT NpeaciaBieHbl naanexaliiee YOOCTOBEPCIHHE O NPOHCKON-
OEHUM TOoBapa MM IBNPOHICHHBIE CBENEHHUA.

Tapudnuie npedepenimg Ans FAKOro 1oBapa nNPCcAOCTABARIOICA IHIHb
AOCHE 1ITONYICHHA VIOBNETBOPUTENLHOFO OTBETA KOMICIEHTHBIA HANHO=
HA )Y BIX OPFAHOB WAH VIIOINHOMOYEHHBLIX Hd 3T0 upialm PRI CHpaned,
HA KOTOPYIO pacnpocTpansetcs Tapudmpi npedepenunanbivil peaun,

Zatgeznik do Zasad

L. Towary dostarczone przez eksportera (nazwa, adres, kraj)

" Ogélny system preferencji .

Swiadeeiwo pochodzenia towaréw
P
(lqcenie deklaracja i dwiadectwo)

2, Towary sprowadzone przez impolrtera (nazwa, adres, kraj)

Fermularz A

Sta

je sie w

(kraj)

3. Srodki transportu i droga przewozu (jeéli jest znana)

(patrz: wyjaénienia na odwrotnej strqnié}

1. Do wykorzystania sluzbowego

6. Znaki v numery
opakowan

3. Pozy~ja.
aumer

1. Hoéé 1 rodzaj opakowan,
n4sWa Lowarn )

8.

9, Waga brutto
lab inne
okreélenie
tloéei towarn

Kryterium pochudzenia 10. Namery
i daty
faktur

handlowych

rld-

(patrz  wyjasnienis pa

weotnel stronie)

L1. Pofwiadczenie

e deklaracja ekspurtera vdpowiada rzeczywistodci,

Tiejscownéd, data. podpis i stempel areann
-awierzytelniajacego Swiadectwn

Niniejszym poéwiadeza sie. na podstawie praeprowadzonej -kontroli,

12. Oéwiadezenie eksportera

Nizei podpirany oéwindeza, ie powyisze dane odpowiadajg |
reeczywislogci, oraz ke towary pochodeg

z

s (kraj)

i spelniaja waranki pnchndzenia okreélone w ogélnym systemie
preferencii dla eksporto do

(kraj importera)

Mieiemnwnlf,. data i pndpis nsohy upawazninnej
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Hipnaoxenne k |Ipanssanm

1. Torapsl, nocraBaseMbie IKCHOPTEPOM: (HA3BAHRE qiuml'.,l, ee aapec, OLIIAA CUCTEMA MPE®EPFHIIMN
CTpana) N

X CEPTHOUKAT O MPOUCXOKAEHUN
(00 Leannen ACKAPAKA W Ceplndmrar)

2. Tomapi, APHBUMACMLIE WMIOPTEPOM (HAIBANME OPFranR3AUMM, ee bopma A

anpec. cipamna)

TIpHMEHRETCH B eceeeeerercnrenen cerenannees (CTPANA)

M. BOSCH TQ
3. Cpencrsa. Fpanciiepia W Mapmpyl (HackoabkO W3BECTHbl) (em. moscuenms na o6op. cTopowe)

4. dns MCnonb3oBanus opuuHaNbLHLIMKG YUPESKISHUAMA

5. Ne no3uumn | 6. Mapkn 1 4uciao mect |-7. Yucno U BHA MECT; 8. Kpnvepuit npoucxoxaenns 9. Bec 6pyi10 | 10. Homep
) onucanue FoBapoB TOBAPA (CM, IIOACHEHWA Ha AN Apyrue W nara cve-
obop. c1p.) EanHUIBI Ta-PAKTYPB
YK 3IbiBalo-
e KoaK-
YECTBO

1l. Yaoctoeepenue 12, Jlexaapaums ixcnoprepa

Huwxenoanucapiuniics 3anaBAfCT, 4TO BbILICHIPHREACHHBIE CBEACHHS

Ha ochoee npowieeacHHoro ofGcaenoBanis HACTOSUIHM YOOCTO-
COOTBETCTBYIOT ACHCTBHIENLHOCTH, 4TO BCE TOBAPbl NPOMCXOLHT

BEPAETCA, Y10 ~IEKAApauMs IKCHOPTEPAa COOTBETCIBYET MAeilcTeu-
TEALHOCTH, g
| J— cssesssasssinessess (CTPABA) W 4TO OHM ‘OTBeualOT TpeboBanusm
(3] r'IDOKL"IOﬁUlE'IIMH_. YCTAHOB/ICHHBIM. B OTHOIUEHHH TAKHX 10BAPOEB
OGutedt cucremoil npedepenumil DS TOBAPOB, 3KCHOP IMPYEMbIX

B sesesnssssssssssanninas (CTP@HA-HMNOPICP)

‘Mecto ¥ Data, NOANKCHE W MEYaTh YAOCTOBEPAIOUIETO YMPeKACHITS, MecTo w 1arta, MOANKCHL NWIA, BMCIONIETO NMpABD RONMNICH,

UWAGI MPUMEYAHW A
zamieszczone mna odwrolne] stronie formularza A", na ofiopornoit cvopone Gaanka «A» '
1. Kraje, kiére przyjely niniejszy ftormularz w ramach ogél- 1. Crpanpl npuinmaione nactonumii Shank B ueanx 'uﬁmcﬁ Me-
nego sysiemu prefereacti (OSP): TeMul apedepennnin (OCIHD
Ludowa Republika Bulgaril, ' Hapounay Pa:uy(‘):mxé Boarapus
Wegierska Republika Ludowa, Benrepekan Hapoanas Peciiydauka
Polska Rzeczpospolita Ludowa, Tonsexas Haponwas Pecnybnuka ]
Zwigzek Socjalistycznych Republik Rad:zieckich, Coto3 Cosercknx Coumanuctuuecknx PecnyGaug

C:zechoslowacka Republika Socjalistyczna, i Hexocnosaukan Coumanncinueckas Pecnybnnka
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- Szczegolowe dane o zasadach udzielania preferencji w Tra-
mach .OSP w tych krajach mozna uzyskaé¢ od wtadz celnych
tych krajow.

Ponizej zamieszczono. fragmenty tych zasad.

2. Kryteria pochodzenia lowar6w ekspoitowanych do LRB,
WRL, PRL, ZSRR i CSRS.

Wymienione kraje udzelajg preferencji celnych w odnie-

sieniu do towarow: ' ’

a) ktore sg catkowicie wylworzone w kraju korzystajacym
z prelerenci, 4

b) ktore sg wytworzone z wykorzystaniem surowcow, pola-
brykatow lub wyrobow gotowyeh pochodzqcych ¢ innych
krajow lub nieznanego pochodzenia, pod warunkiem ze:

« I towar Zostat poddany obrobee lib' przerobce w d.my_'m
kraju i warto$é towardw pochodzgeych z innych krajow
lub nieznanego pochodzenia nie przewyisza 50%e wartosci
towaru eksportowanego przez dany kraj;

‘krajach, wegledem ktorych sq stosowane prelerencje cel-

ne. a wartos¢ towardéw pochodsgcych 2z innych krajow

lub nieznanego pochodzenia nie preekracza 50%  war-

tosci lowaru eksportowanego przez jeden z tych krajow;

¢) towar zostal wylwerzony w jednym z krajow, wugledem

Ktorych stosowane sg preterencje celne, i zostal poddany

obrébce lub przerébce w innych (jednym- lub kilku) ta-
kich krajach.

Jezeli towary odpowiadaja wymienionym kryteriom, ekspor-.

ter powinien podaé kryterium pochodzenia w rubryce 8 $wia-
dectwa pochodzenia, na podstawie ktérego sktadana jest de-
klaracja co do zgodnosci z wymaganiami ogélnego systemu pre-
ferencji, w nastepujacy sposob:

towar zostal poddany -obrobce lub przerébce w kilku

Moapo6isie NaHupie O npasanax, perynupyiomax nemyck k OCTI
B ITHX CTPAHAX. MOKHO NIOJYy4HTL Y TAMOKEHHbIX BjacTel JTHX CTpaH,

B uuxcc.ueﬁ}m;uux NYHKTAX OPHBOAATCA IEMEATRI ITHX [PABRIL.

2. Kpurepun npoucxoxiensn Ttosapes, skcroprupyemmx s HPB,
BIIP, 1P, CCCP n YCCP -

BhiieynoManyTeiMu c:‘rpaﬂamt NpeaoCTaBAAETCA rrped;epeﬂnuanb-
Hblf peXuM 00A TOBAPOB:

a) KOTOpbIE (I0ABOCTHI0 RPOM3BEACHBI B CTpade, NOAL3YIOLICHCR
apeepeHinanbHbIM PEKAMUM, '

6) KOTOpLIE MPONIBEAENLI C UCTIONL30BAHHEM ChIPLEBEIX MATEPHANOB,
moay(pabpNKaToB MAH TOTOBbLIX H3AENHi, MPOHCXOAALMX H3 Apyrod
CTPAHBL, MK HEHIRECTHOTO MPOHUCXCHIEHHA, PH YCIOBHH, YTO:

i. ToBap noaseprca oBpaborke wim oepepaboTke B pannoH crpane )
M CTOMMOCTL TOBApOB, MPOHCXOASUIMX. B3 APYrOR CTpanel RJIH HEA3~
BCCTHOPO APOMCXCAUICHKS, He npeBbinaeT 507, CTOHMMOCTH -TOBapa,
IKCMOPTHPYEMOTO Nanno# cTpauod, _ :

ii, rosap moaseprca obpaborke nam nepepaﬁpme B HECKOJbKAX
CTpaiax, Ha KOTOpbIE pacpocTpanseTcs Taprdhbii npe@epeuunanwuﬁ_
PekuM, H CTONMOCTL TOBapoOB, MPOMCXOASUIMX M3 APYTMX CTPAH MM
HEHIBECTHONO MPOHCXCRKIEHUA, He npeswpiuaeT 507, oT c*ronmocm 3i.cnop-
THPYEMOTO OAHOH K3 ITHX CTPaH TOBapa;

8) -TOBAP NPOUIBEACH B OAHON W3 CTPAH, HA KOTOPbIE PACTIPOCTPANSA-
erca Tapudubiii npedepenunanshnbil pexnM, W moaseprcs obGpaborke
wH nepepabortke B APyrux (OAHON MM HECKOJILKAX) TAKMX CTPaHax,

Ecnn ToBapel 0TBE4alOT BLILICYNOMSAHYTLIM KPHTEPHAM, IKCIOPTEP
AOsIKEn ym}a'u. TOT KpuTepHil npoucxexaenus B rpadge 8 na nuueBoit
cTOpoHe cepTH(HKATA O MPOUCXOKICHHH, HA CCHOBE KOTOPOroO OH 3a=
SRIAET, 9TO €ro TOBaphl COOTRETCTBYlOT Tpebosanwam OCIH, xak yla-
3ano B HHWXKecaeaylowei Tabanue:

)

c) towar zostal wytworzony w jed-
nym z krajéw, wzgledem ktérego
stosowane s3 preferencje celne,
i zostal poddany przerébce lud
obrébee 'w innych (jeden lub kil-
ka) takich krajach (patrz ast. 2
lit. ¢)

i czedei sklado-
wych w cenie
eksportowane-
£0 towaru na

warunkach fob.

Przyklad:
nY" = 557
',Pk‘,

8) TOBap NPOW3IBCAEH B OAHOM U3
CTpaH, HA KOTOPbIE PACTIPQCTpa-
Asetea Tapudubid  npedepen-
UAANbHLIA PeXEM, B moaBeprcs
0bpabotke Anm nepepaGotke
B ApYTAX (ONHOH HJTH HECKONb~
KHX) TAKHX CTpaHax (CM. myHKT
2(s).

Kraj Warunki wytwarzania lub obrébki y——— Mpune- YcioBua IPOHIBOACTBA MM
aoeach w krajo wymienionym o aubrsel § usrowne | oGpaboTkn 8 crpane skcnoptepa, | 3amuch B rpade 8
) w rubryce 12 formnlarza . A cTpansl | ykasannoie B rpade 12 dopmul «A»

LRB, ‘a) towar zostal calkowicie wytwo- Y L HPB, a) TOBAp MOJHOCTHIO MPOW3BEAEH «P»

WRL, ezony w kraju eksportera (patrz BHP, B CTpPaHe 3KCNOpTepa {éM.

PRL. ust. 2 lit. a) i F MHP, nyukt 2(a)

LSRR, b) towar zawicra wartodé dodang | .,.Y" z poda- CCCP, | 6) rosap, sxnovarowuii 8 ceba 10~ «¥V»

CSRS (patrz ust. 2 lit. b)i. oraz b)ii.) | niem udzialu ycce GaBleHHYI0 CTOHMOCTbL (CM.
procentowego oyukTe 2(0.i) B 2 (6.ii)
materialéw C HOTMOJHEHHEM CTOH-

MOCTH MaTepHANOB
# KOMIIOHEHTOB, Bbl-
paxXeHHBIX B MPOLEHTE
na Gaze uen @Ob
IKCIIOPTHPYEMOTO 10-
sapa,

Hanp.: «V» = 55%

. “Pk'.

_ Swisdectwo powinne byé sporzadavne pismem maszynowym, bes

popravwek, w jezyko kraju importera lub w jezyku angielskim, fran-
cuskim_albo bisrpasiskim, w dwéch egzemplarzach, z ktérych kax.dy
powinien byé uwierzytelniony- praez wlalciwy organ pafistwowy lub
upowuzniong do tego organizacjg.

. CepTRQNKAT OpEACTAB/IACTCA B HANCYATANEOM Bane, Oea. mcupasiier
AUf, HAa A3bIKE CTPAHLI-AMIOPTEPA HNH HA ARFAEHCKOM, (PARHYICKOM
HIH HCOAHCKOM A3AKAX B ABYX 3K3CMIIADAX, Kaxgell B3 KOTOPHIX 34«
BEPACTCA KOMNETEHTHHIM HAUHOHANBHLIM OPraHOM HAH YUONHOMOYCH=
HOli BA 3T0 opranmiamuell,
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Po ‘zaznajomieniu si¢ z powyzszym porozumieniem Rada Panstwa uznala je ¥

wsd . Poz. 116, 117, 118 1 119

uznaje za sluszne zardéwno

w calosci, jak i kazde z postanowien w nim zawartych; oSwiadcza, ze jest ono przyjete, ratyfikowane i potwier-
dzone, oraz przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowvwane,

Na dowdd czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pmczomq Pulsklej Rzeczypospolitej Ludowej,

Dano w Warszawie dnia 13 listopada 1‘}80 ¢

Minister Spraw Zagranicznych: J. Czyrek

Przewudmczqcy Rady Panstwa: I1. Jablonski

~

-

117 .
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 9 kwielnia 1982 r.

‘w sprawie. wejdcla w iycle Porozumienia o ujednoliceniu zasad okre$lania pochodzenia towaréw z krajow rozwi-

" jajacych siq w celu udzielania preferencji celnych w

ramach ogélnego systemu preferencjl,

sporzadzonego

w Moskwie dnia 5 czerwca 1980 r. -

Niniejszym podaje sie do . wiadomosici, ze zgodnie
z artykulem 5 Porozumienia o ujednoliceniu zasad okre-
§lania pochodzenia towaréw z Kkrajéow rozwijajacych sie
w celu“udzielania preferencji celnych w ramach ogolnego
systemu preferencji, sporzagdzonego w Moskwie dnia
"5 czerwca 1980 r, zlozony zostal w Sekretariacie Redy
Wzajemnej.Pomocy Gospodarczej -dnia 16 grudnia 1980 r.
dokument - ratytikacyjny Polskiej Rzeczypospolitej Ludo-
wej do powyzszego’ polozumlema

Wymienione porozumienie weszlo w iycie w stosun-

ku do Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej dnia 24 marca
198I £ "

: Jednoczeame podaje sie do wiadomosci, Ze naste-
A pujqce p‘mstwa staly sie stronamx powyiszego porozu-

mienia, skladajgc dokumenty ratyfikacyjne lub zatwier-
dzenia w nizej podanych datach:

Zwigzek Socjalistycznych Repu-

blik Radzieckich dnia 25 wrzesnia 1980 r.,

Ludowa Republika Bulgarii dnia 4 lutego 1981 r,
Czechoslowacka Republika So- - ! :
cjalistyczna . dnia 11 lutego 1981 r,
Wegierska Republika Ludowa  dnia 24 marca =~ 1981 r.

Zgodnie z artykulem 5 poro'z'umienia weszlo ono
w zycie w stosunku do wszystkich wyZzej wymienio-
n)ch panstw dnia 24 marca 1981 r.

Minister Spraw Zaglamcznych J Czyrek

118
ROZPORZADZENIE RADY MINISTROW

z dnia 10 maja _198é r.

zmieniajace rozporzadzenie o  kosztach postepowania w sprawach o wykroczenia.

Na podstawie art. XIII ustawy z dnia 20 maja
1971 r. — Przepisy wprowadzajace Kodeks postepowania
w. sprawach o wykroczenia (Dz, U. Nr 12, poz. 117) za-
rzgdza sig, co nastepuje:’

., § 1. W § 1 rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia
12 listopada 1971 r. o kosztach' postgpowania w spra-
wach o wykroczenia (Dz. U. z 1971 r. Nr 30, poz 269
iz 1978 r. Nr 16, poz. 71) wprowadza sie nastepujyce
zmiany: |

1) w ust. 1:

a) w pkt 1 lit. a) kwotq w50 zl" ZaSthll]e sig kwo-
i ta W75zl

~

b) w pkt 1 lit. b) kwote ,,100 z!" zastépuje sie kwo-

ta ,,150 =zl",

¢) w pkt 2 Jit. a) kwotg .,200 zl" zaslepuje sig kwo-
tg ,.300 zi",

d) w pkt 2 lit. b) kwotg ,100 zI" zastgpuje sig
kwotg ,150 zI"; -

2) w ust. 4 kwote ,,130 zI" zastepuje sie kwola ,,300 z{",
§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem oglo-
szenia.

Prezes Rady Ministrow: gen. armii W, Jaruzclski
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ROZPORZADZEE\IE MINISTRA

FINANSOW

z dnia 10 maja 1982 r.

w sprawie nicktorych podaikéw i fnnych naleinosci

pienieinych pobieranych w formie lacznego zobowiazarvic

pieniginego.

Na podstawie art. 1 ust. 4, art, 3 ust. 2, art. 7i §
ustawy z dnia 11 listopada 1965 r. o rozszerzeniu upraw-
nien gromadzkich rad narodowych w zakresie podatko-
wym oraz o usprawnieniu w gromadach wymiaru i po-
boru podatkéw 4 innych naleznosci pienieznych (Dz. U.

Nr 46, poz. 288) w zwiazku z art. 95 ustawy z dnia 25

stycznia 1958 r, o radach narodowych (Dz, U, z 1975 1.,

" Nr 26, poz. 139, z 1977 r. Nr 11, poz. 44, z 1978 r. Nr 14,
poz. 61 i Nr 31, poz 130 oraz z 1980 r. Nr 4, poz. B) oraz
na podstawie arl. 9 pkt 4 i ert. 38 pkt 2 ustawy z dnia

19 grudnia 1980 r. o-zohowigzaniach podatkowych (Dz. U,

Nr 27, poz, 111) zarzadza sie, co nastgpuje:

§ 1. Rozporzadzenie reguluje zasady i lryb'pol)ie-'
rania niektérych podatkow i innych naleinosci pienigz-





